jeno, nesnazno, propalo, in nima Zivahne t govine. Za-
male so me edino le silna vrata mestna, pojedine res
krasne moSeje, kakor tudi stavba his, ki so stare po
pet, Sest, in tudi po osem sto let.

Kmalu po tem izletu me je oglasil marabut ce-
sarju ter mi izsosloval zasliSanje. Ogromna palaéa ce-
sarjeva je sama zase tako reko¢ zunaj mesta.

(Dalje nasl.)

Ne v Brazilijo!

Trzaska ,Edinost® v svoji 1. 8t. t. 1. prijavlja sle-
deCe pismo v svarilo vsem onim, ki naveli¢ani domacega,
gotovega kruha silijo v Brazilijo obetaji si tam hribe
zlata :

Iz Brazilije dobili smo dpe 28. p. m. pismo od
trZaskega okolifana, katerega so zaslepila brezvestna
obetanja Zidovskih agentov, da se je izselil z drugimi
nesrefneZi v juzno Ameriko. Pismo objavimo polnoglasno,
da se prepriajo iz njega naSi rojaki, kako se godi
ubogim izseljencem v novem svetu. Slovi tako-le:

Rio de Janeiro 29. novembra 1888. €. g. urednik!
Prosim, da blagovolite ponatisniti v cenjen Va§ list
wEdinost nekoliko vrstic. Naznanjam Vam in sl. ob-
Cinstva, da smo sretno pripluli doe 24. t. m. (novemb.)
285 oseb, vsi zdravi in €ili ob 8. uri zjutraj v Rio de
Janeiro. Popoludne ob 4. uri izkrcali smo se vsi veseli
iz lloydovega parnike ,Helios“ ter stopili z gromovi-
timi Zivio in evviva-klici na novi svet. Odpeljali 8o
nas takoj na eno uro od mesta oddaljen mali otok,
tako zvani ,Izola di Fiori“, kateri je pripravljen navlasé
za izseljence. Drugo jutro ob 3 nri so nas agenti skupaj
sklicali ter nas ukrcali na male ladije, katere je od-
peljal majhen parobrod en &etrt ure dale¢ od mnaSega
»otoka“ do Zelezni¢ne postaje.

NaSi agenti se nas takoj vpraSali, dali imamo za
danes kaj jesti, ker nam pripravljena jed vsem ne bode
zadostovala ter nam rekli, naj nekoliko potrpimo. Res
je, da smo si morali stiskati trebubhe uZe prvi dan.

Mislili smo si, da nas odpravijo takoj v namenjen
nas kraj, to je v pokrajino Minas Geras. Vpra8ali smo
zaradi tega, koliko €asa imamo do tlje in odgovorilo se
nam je, da smo v 5. urah tamo. Ustavili smo se pa Se
le ob 6. uri na postaji Makaje, kjer so nam dali neko-
liko jesti. Veliko nas je pa ostalo z praznim Zelodcem.

Drugi dan zjutraj so nas peljali zopet naprej, ali
popoludne Sele smo se ustavili. Ogledujemo se vse na
okrog — toda dozdevalo se nam je, da nismo na
pravem Kkraju, kajti na postaji bilo je napisano: ,Trionfo“
Vsled tega vpraSamo se, kolikor smo znali, dali je blizo
na$ kraj, v katerega smo namenjeni, ali ljudje veéinom
zamorci dali so nam razumeti, da smo izdani. Srefa, da
80 nam povedali nekateri Italijani, kamo so nas pripe-
ljali ter nam raztolmadili, da smo prodani, liki Zivina !

14

Vsled tega je nekaj nadih pobegnilo in ostalim se
godi, da ne morejo niti Ziveti niti umreti! Ko se je to
doznalo, priCel je jok in stok ter upitje: ,Nazaj! pa-
zaj!“ Napravili so nam pa lica mesta nekaj jedi, ali
niti polovica nas ni mogla jesti pripravljenih ostudnih
stvarij. Ko =0 sprevideli, da uZe ne gre drugace, od-
pravili so nas istim potom zopet nazaj, samo da smo
se ustavili na istej postaji, kakor prejSnji dan ter stali
vso poé¢ in drugi dan. Sele tret)i dan zjutraj smo se
odpeljali ter se vrnoli zveder na ,Isolo di Fiori®.

Tam &2kamo odreSenja! Stiri dni smo bili na poti,
17 postaj smo prepotovali in Ziveli smo kakor goved,
katera se vodi v klavnico in jesti nismo imeli skora) da
nidesar! Zalostno je bilo slifati jok, posebno ubdogibh
Zensk, katere niso imele kaj ponuditi svojim otrofiem.
Ali vidite g. urednik, kako so nas znali trZaSki Zidje
zaslepiti, njim na Celu g. M..... | Koliko so nam obe-
dali in kako so nas zaslepili!

Zbralo se je nekoliko moZ izmed pas ter podali
smo se, ne da bi bil kdo drugi o na8ih naértih kaj
vedel k tukajSnemu c. kr. avstrijskem konzulu. On je bil uZe
prejinji dan zvedel, kaj se je z nawmi godilo in napravil
je proti tukaj$njim agentom govor, kateri nas je vse
globoko presinil. Poroéal Vam bodem v kratkem, kako
morejo iztrgati zveste Avstrijance iz naro€ja mile do-
movine, brez dovoljenja ter nas poslati v kraj, kjer ni
videti drugo, nego nebo in goSfava ter se ne more niti
potolaZiti Zeje z pitno vodo! Tukaj nam da gospoda
prav, da smo se vranili v Rio de Janeiro ter tudi gosp.
c. kr. avstr. konsul nam je obljubil, da bode objavil,
kaj se je z nami godilo.

Zdaj se hotejo vsi domu vroiti in mislim, da se
nam bode tudi posreilo, toda za gotovo ne vem. Sedaj
ostanemo Se 8 dni na ,Isoli di Fiori%, dokler se stvar

dobro ne preudari.

Na vsem pa je kriv nekaj kapetan lloydovega par-
nika ,Helios“ in pa tukajSnji agentje, ker so nas iz~
krcali brez dovoljenja tukajSnjega konsulata ter nas
poguali v puSéavo. Cas mi ne dopui¢a danes vel pisati
kaj ve¢ prihodnji¢.

Vas I. Snidarsié
biv§i Barkovljan, St. 11.

Rojaki, éitajte in preudarjajte to pismo in izbijte

si iz glave misel o ,selitvi v Ameriko®!

Nasi dopisi.

Iz Ljubljane. — Hranilnica ljubljanska imela
je svoj letni obéni zbor, v katerem se je po pravici
izrekalo obzalovanje o smrti hranilni¢nega predsednika
Alexandra Dreo in pa Leop. Biirger-ja podpred-
sednika ; kot starosta kuratorjev predsedoval je zboru
g. W. Stedry. Za predsednika izbran je bil trgovec



—————

Jos. Lukman, za podpredsednika, pa dr. pl. Schrey. Kot
edin nov ¢len hranilnice sprejet je bil — in to je ti-
pi¢no — vi&ji vojaSki zdravnik dr. Bock. — Nekdaj,
ko hranilnica Se ni bila izkljuéno politiéno zatisje
nemskutarjev,imela je hranilnica pravilo, da se je med

njene ¢lene sprejela vsaka odlitna oseba v Ljubljani,-

izrekoma je bil mestni Zupan ljubljanski vedno tudi
¢len hranilniénega druStva. Daundanes pa si kolovodje
hranilnice prav na vse kriplje prizadevajo, stakniti kje
ptujo, nepoznano, izvan zveze z dezelo in ljubljanskim
mestom stojeto osebo. pri kateri edino to odlotuje, da
z slovenskim prebivalstvam in narodom naSe dezele
nima nikakorSne naravne ali solutne zveze, — in Vv
tem nahaja se sposobnost za sodelovanje imetja v za-
vod1u, Cegar imetje in bitje sloni skoraj izkljuéno na
slovenskem narodu naSe deZele. —

Nek stari pregovor pravi, da vré tako dolgo hodi
k vodnjaku, dokler se re ubjje!

— Zadnje najvisje odlikovanje treh skofov: Misija
Zwerger in Aichner, pozdravlja se v vsih katoli§kih
krogih naSe drzave z velikim zadosteujem. Znano je
da so ravno ti trije gosdodje oni ozji odbor Skofovskih
konferenc, ki so zdelevali to, kar so Skofje na svojih
shodih sklepali in potem izvrSevali.

— Trgovinska zbornica imela je véeraj ob 2 po-
poludoe izredno zborovanje ter je sklepala o tem, na
katerih mestih na desnem bregu Ljubljanice bi se na-
mestila dva poStna ekspedita. Kolikor se ¢uje, leteli so
glasovi na to, da naj bi se en ekspedit umestil blizo
SenklavSkega Zupnijskega poslopja, drugi pa blizo c. kr.
deZelne sodnije na starem trgu.

Zdradba novega deZelnega gledaliS¢a v Ljubljani.
Prvi naért za zgradbo novega glediséa doSel je deZel-
nemu odboru sv. treh kraljev dan z Dunaja. Nadrt ob-
sega 8 listov in 2 poli popisa. StroSki za zgradbo so
na debelo proraCunani na 182000 gld. prostora bi bilo
v novem gledalis¢u za nad 900 oseb.

Doposlal je te nafrte mlad, na Dunaji Zivel ar-
hitekt Juri Hladnig, sin bivSega c. kr. fin. prokuratorja
v Ljubljani.

~ — Zapuséina umriega Aleksandra Dreo-ta, delila
se bode, kakor vse kaZe, na podlogi postavnega dednega
prava. Oporoke se do danes ni naSlo nikjer. Kolikor
se Cuje, Zive smejeli se dedili v Savigjski dolini na
Stajerskem.*Cudno je da premoZen, neoZeujen, prileten
in razumen moZ more opustiti oporoki, po kateri naj
bi se zapusfina njegova razdelila v soglaji z njegovimi
nameni.

— Imenovanja in premeséenja. Pristavoma pri
okroznem sodiS¢i v Celji sta imenovana g. Karol Mar-
tinak v Mariboru in dr. Schiftlein v St. Lenartu, dalje
avskultanta g. Anton Rozina pristavom za Ribnico in
g. Rihard Bratu§ za Kozje. Pravni praktikaot pri de-
7elnem sodiS¢éi v Ljubljani g, Karol Pleiweiss je ime-
novan avskultantom za Kranjsko ,extra statum“. Pre-
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meS¢eni so pristav g. A. Liebisch iz Smarija v Maribor,
J. Rotner iz Ribnice v Smarije in g. Josip Kronvogel
iz Kozjega v St. Lenart.

— Odlikevanje. DrZavni nadpravnik v Gradeci g.

dr. Viktor Leitmeier je odlikovan z redom Zelezne krone
tretje vrste.

— Dr. Fr. Raéki je imenovan ¢astnim élanom
zgodovinskega drustva ,Nestor letopisec“ v Kijevu.

— Tukajsnje prisilne delalnice paznik Seidl je
pred tednom zginil. Bil je pred leti trgovec s steklovino
v Novem Mestu. :

— Silovita burja razsaja Ze ved dni po Krasu in
trzadki okolici. V Trstu je te dni vrgla nekega Borrija
8 ceste proti Zavljam v morje. V mestu je nekega
gospoda treSCila ob tla, da si je zlomil tri rebra. Iz
Reke se porofa, da je v petek zvefer burja vzdiguila
prazen tovoren vlak ogerske drZavone Zeleznice nad
Bakrom ter ga vrgla Cez nasip. Sprevodnik Schleining
in zavijaé Gilgenbach sta mrtva, sprevodnik Crmak je
tezko ranjen. Sprevodnika Gregori¢a je burja vrgla dez
nasip v prepad, kjer so ga naSli mrtvega. Ravno isti
veter je burja vrgla na tla na postaji v BorStu 51 let
starega lg. Stefina iz Postojine, da si je zlomil nogo.
NesreéneZa so peljali v trZaSko bolniSnico. V Trstu je
burja v petek zveler poruSila del kurilnice juZne
Zejeznice in poSkodovala nekaj ZelezniSkih strojev.
Druge nesrefe ni bilo.

— Umrl je dapes zjutraj gosp. Janez Podboj, po-
gestnik in mesar v Ribnici, po dolgi in muéni bolezni,
rojen done 16. marca 1821. Bil je marljiv gospodar,
gskrben ofe in vzgleden kristijan.

— Glavno ravnateljstvo drZavnih Zeleznic avstrij-
skih naznanilo je trgovinski in obrtniSki zbornici tole:
,Ker brzkone ne bode mogole s 1. januarijem 1889. I.
izdati novi tarif za juZne Zeleznice postaje s Cesko,
to sem odredil, da se priobfe zniZani tarifi za razlitne
proizvode v prometu Ljubljana-Ce§ka v ukazniku c. kr.
trgovskega ministerstva, kar sem Ze javil s pismom od
4. jan. 1888 §&t. 22.642/V. Releni tarifi bodo se po
takem rabili tudi polen$i s 1. januarijem 1889 l. dotlej,
dokler se ne prekliejo, oziroma dokler se ne uvede po
tarifnem potu, najdalje pa do konca dec. 1889. leta
pod dozdanjimi pogoji in natini potom kartovanja.”
Znizani tarifi v prometu s Celkega v Ljubljano ali pa
vice versa ti¢ejo se naslednjih proizvodov: ocokranega
sadja, manufakturnega blaga, deteljnega semnja, kleja
(lima), porcelanskega blaga v zabojih, petroleja in plos-
kega stekla ter so priobleni v ukazniku c. kr. trgov-
skega ministerstva §t. 143, L. letnik, str. 2066. Zbor-
nica podaje vrhu tega drage volje pismena pojasnila.




